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Hispanic Parlshloners Come Together For Prayerful Celebration

Every Sunday at 12:30
p.m. the Hispanic mem-
bers of St. P
assemble in the church for
prayer and attendance at
Mass spoken entirely in
Spanish. Pastor Anthony
Quijano, Jr., is the cele-
brant. Preparation for the
weekly service takes many
hearts and hands.

The husband and wife
team of Vanessa and Gil-
berto Due fas serve as Eu-
charistic ministers and
assist Alicia Centeno to set
up for the Mass each week.
Alicia has fulfilled this re-
sponsibility for a long time

pastor, they eventually

% took over the job when Es-
tella needed to move on to

‘ﬁ other priorities. The Due-

§ baptism classes five times

+ in one year with three to

| four couples participating

in each session.

g In addition to helping
set up for the 12:30 p.m.

P4 Mass Alicia j Joms Olivia

Cruz near the front of the
[ | church to lead the singing
of Spanish hymns during
the Mass. Accompanying
‘ them on the guitar may be
4 Lillianna Tejede or Estella

LORD®& S fSHelRiWlatGHe 12:30 p.m.
Spanish Mass on Sundays are (standing from left to right

| N THE Coronado. Organizing the

ughers pndselecting pag ¢
rishioners to carry the

bread and wine to the altar

at the Offertory is Ricardo
before Gaheipasttercd o risomiol y egti t e

and, according to the Due-
fas couple, ©
huge help
in this regard. Gilberto,
after previous consultation
with Father

|thbq:%'ﬂh@r Tony, St . Patrick
0 V € |qas, talRi€CefeRo2Giiber® Due fas, Marvin Landaverde,
Gregorio De La Cruz, Lillianna Tejede, and Olivia Peru.

Tony and

Mass, addresses the congregation on a faith -related
topic. Actively involved with the parish since approxi-
mately 2007 Vanessa and Gilberto prepare Hispanic
parents for the baptism of their children. Originally
working with Estella Coronado who was in charge of
program during

t he

a regular basis.
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Twice a year the Hispanic community is privileged
bertop
who comes from Mexico to give a retreat and celebrate
Mass at 6 p.m. daily while he is here.
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Los Feligreses Hispanos se Relunen para una Celebracion de Devocinslation: Marvin Landaverde

Todos los domingos a las 12:30 p.m.
los miembros hispanos de la par-
roquia de San Patricio se re Unen en
la iglesia para orar y asistir a misa
hablada totalmente en espafiol. El
Pastor Anthony Quijano, Jr., es el
celebrante. La preparaci 6n para el
servicio semanal toma muchas manos
y corazones.

El equipo de esposos de Vanessa y
Gilberto Duefias sirven como min-
istros de la Eucaristia y ayudan a
Alicia Centeno a prepararse para la
misa cada semana. Alicia ha cum -
plido con esta responsabilidad duran-

te mucho tiempo y, de acuerdo con la
pareja Duefas, o0Oha
ayudaenlost  t i mos
sentido. Gilberto, después de una
consulta previa con el padre Tony y
antes de la homilia del parroco en la
misa, se dirige a la congregaci 6n so-
bre un tema relacionado de fe. Acti-
vamente involucrados con la par-
roquia desde aproximadamente 2007,
Vanessa y Gilberto preparan a los
padres hispanos para el bautismo de
sus hijos. Originalmente trabajando
con Estela Coronado que estaba a
cargo del programa durante el ser-

afosbo

vicio del Padre Oliver Curran como
pastdroEllog evantugimeate se hici-
er@mcargogie la tarea cuanda Estela
tenia que pasar a ostras prioridades.
Los Duefias en promedio dan clases
cinco veces en un afio con tres a cu-
atro parejas participando en cada
sesion.

Ademas de contribuir a la prepar-
acion de la Misa de 12:30 p.m. Alicia
se une a Olivia Peru y Gregorio De
La Cruz, cerca de la parte delantera
de la iglesia para dirigir el canto de
los himnos en espafiol durante la

(Continued on page 2)
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misa. Acompafiando a ellos
en la guitarra pueden estar
Liliana Tejeda o Estela Cor-
nado. El organizador de los
ujieres y seleccionador de los
feligreses a llevar el pan y el
vino durante el ofertorio al
altar es Ricardo Garcia. Los
lectores que recitan las lec-
turas cada Domingo cambian
de forma regular. Dos veces
al afio, la comunidad hispana
es privilegiada con la visita
del sobrino de Gilberto, el
padre Ulises, que viene de
México para dar un retiro y
celebrar la misa a las 6 p.m.
todos los dias, mientras que
él esta aqui.

iGracias > a todos por sus
buenas obras en la parroquia!
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